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ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА ЛЕБАРКАТА 
ВО ФРАНЦУ СКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


§ 1. Лебарката се наоѓа на дваесет и осмото место, меѓу инсектите 
во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (6 единици со 
фигуративно значење или 0,57 % од вкупно 1056 
единици). Во македонскиот корпус лебарката го де- 
ли шеснаесеттото место, заедно со тавтабитата, 
молецот и божјата бубалка, по бројот на јавувања 
(4 единици или 0,98 %). 

За лебарката нема никакви податоци во речници- 
те на симболи. 

А. Лебарката во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 



§ 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 4 единици и 
со 66, 67 % се наоѓа на прво место меѓу три групи признаци. Овој при- 
знак е претставен преку 2 особини: изглед и боја. 

Особината изглед ја среќаваме во еден виц во кој се користи сли- 
чноста на лебарката со црните маслинки при што се става гостинот во 
ситуација да лапне лебарка: 

(1) ® - Саг^оп, бетапбе ип сИет Иапѕ ип геѕГаигапГ. ЕПеѕ ѕопГ 
ѕирегНеѕ, таѓѕ ј'1§погаѓѕ ^и'еИеѕ ауаѓеШ: Пеѕ раЊеѕ! 

- Маѓѕ, ѕ'есоппе 1е ѕегуеиг, е11еѕ п'ош раѕ Ие раиеѕ, теѕ оИуеѕ 
поѓгеѕ! 

- АИ Ноп, ѓаѓг 1е сИеШ. А1огѕ, ј'аѓ Ии ауа1ег гт саѓагсП (О/сѓ/ол- 
ла/ге сЈи пге, 323). 

Особината боја ја среќаваме во една фразема која означува по- 
тиштеност, црни мисли: (2) ® ауоѓг1е саѓагИ = «1гЈѕ1еѕѕе; Јбееѕ поЈгеѕ, 
боигбоп» {Сагабес). Изразот се појавил кај француските војници во Се- 
верна Африка кон крајот на 19 век и најпрвин саѓагН означувал фикс иде- 
ја а дури подоцна и црни мисли при што се создале и други изрази од 
истото поле: огсНе <1и саѓагс! = «са1едопе беѕ ѕр1еепеНдиеѕ» н соир Ие 
саѓагс! = «соир с!е 1е1е, ас!е ЈггаЈѕоппе јпѕрјге раг 1е ѕр!ееп» {ЕѕпаиИ). Еве 
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што вели Есно за неговата етимологија: «еѓут. сГавогс! ѕуп. с1е "Иаппе- 
1оп", Јс1ее Пхе, 1е 1егте ѕе ѕрес1аПѕе, 1а 1о1а11е е!ап1 ип 1 пѕес 1 е појг» (Еѕ- 
паи11). 

Оваа фразема ја среќаваме во два вица во кои се разградува фигу- 
ративното значење на фраземата а комичноста се гради преку продол- 
жување врз првата, основна изотопија на синтагмата чие значење ста- 
нува апсурдно: 

(3) ® ТЈп <1го§шѕГе асиеШе ип сИепГ: 

- Ег роиг топѕѓеиг? 

- Је уоисНаѓѕ Ие ГтѕеспсШе. 

- Маѓѕ сегГатетепГ. С'еѕГ роиг 1еѕ тоиѕпциеѕ ои роиг 1еѕ тѓсеѕ? 

- ОИ, с'еѕг роиг тоѓ. 

- Рош: уоиѕ? 

- Оиѓ, ј'аѓ 1е саѓагИ. (О/сѓ/олла/ге с1и пге, 8), 

(4) ® ТЈп Игауе сиге <1е сатра§пе гатаѕѕе ст саѓагИ Иапѕ ѕа сиѓѕѓпе 
еС СоиС реѓпе Ие 1е уоѓг таЊеигеих, ѓ1 еѕѕаѓе Ие 1е сопѕо1ег: 

- ЕуѓИеттепС, Си еѕ поѓг, се п'еѕС раѕ <Зго1е. Маѓѕ тоѓ аиѕѕѓ. II п'у 
а раѕ Не §иоѓ ѕе Неѕеѕрегег! Бѓѕ-тоѓ се циѓ Се сНа§ппе... 

Ес 1е саѓагИ 1иѓ геропИ, ГоеИ СпѕСе: 

- Ј'аН'Иотте ... (Л/едге: О/с/. с/еѕ И/ѕ/. с1гд1еѕ, 424) 

§ 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку една особина: 
пребарување. Лебарката ја среќаваме во една единица која означува 

поткажувач, кодош: (5) ® саГагИ = «с1е1а1еиг, тоисИагс!. е!ут. Ие 
с!е1а1еиг, ои 1е ѕЈтр1е ЈпсНѕсге! риј ѕ'1п1егеѕѕе а 1а сопс1и11е с1'аи1ги1 еѕ! сШе 
"1оиШетегс1е", с1'ип с1еѕ потѕ рори1аЈгеѕ с1и са!агс1, Јпѕес1е воиѕЈег» 
(ЕѕпаиИ). Од нменката е изведен и глаголот саѓагИег = «VI., V.!. 1 . (јепоп- 
сегепѕесге!(Со11ед., 1844) 2. 1ауогЈѕег (ЅаЈп! Суг, 1879) саѓагИег 1еѕ саскеѕ 
= ИаИег 1еѕ Јпѕ1гис1еигѕ (Пз., 1893). Е1ут. 1еѕ ѕепѕ 1 е! 2 ѕоп! Пеѕ раг 1а 
поНоп, а <Јоиб1е 1асе, с1'етргеѕѕетеп1 ѕесге!» ( ЕѕпаиП ). 

§ 4. Прнзнакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЛЕБАРКАТА И ЧОВЕ- 

КОТ е претставен преку една особина: однесување меѓу човекот и ле- 
барката. Човекот имено чувствува големо згрозување во однос на ле- 
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барката што се гледа од вицот за пациентот кој, чувствувајќи одврат- 
ност кон некои инсекти (лебарката, пајакот, скорпијата и тавтабитата), 
му ја пренесува истата и на психијатарот кај кого дошол на консултации 
(сп. ја единицата под број 20 кај примерите со тавтабита во францускиот 
јазик). 


б. Семантички признаци 

§ 5. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 6) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото по- 
ле "ЛЕБАРКА", доаѓаме до следните заклучоци: 

- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
2 особини. Особината "ИЗГЛЕД" симболизира одвратно суштество (1 
единица под реден број 1). Особината "БОЈА" симболизира потиште- 
ност, црни мисаи (вкупно 3 единици под броевите: 2, 3 и 4). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "ПРЕБАРУВАЊЕ" симболизира: поткажувач, ко- 
дош (5). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЛЕБАРКАТА И 
ЧОВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "ОДНЕСУВА- 
ЊЕ МЕЃУ ЧОВЕКОТ И ЛЕБАРКАТА" симболизира одвратно суш- 
тество (6). 

Лебарката во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како суштество (одвра- 
тно суштество), како човечко однесување (потиштеност, црни ми- 
сли, поткажувач, кодош). 

§ 6. Кај француските фигуративни единици со лебарка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 

- сите 6 единици се со негативна референтна вредност што значи 
дека се негативни и трите признаци. 

Лебарката значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 

§ 7. Француските фигуративни единици со "Лебарка" се засновани 
врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 6 единици првото 
место го делат метафората и единиците со конкретно значење (по 2 еди- 
ници или 33,33 %) и третото место го делат персонификацијата и играта 
на зборови со по 1 единица или 16,66 %. 
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Б. Лебарката во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 

§ 8. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 3 единици и со 75 % 
се наоѓа на прво место меѓу две групи признаци. Овој признак е прет- 
ставен преку 3 особини: исхрана, отпорност на радијација и однесување 
според некои појави. 

Признакот исхрана е застапен во 1 виц кој го искористува начинот 
на исхрана на лебарките: 

(1) ® Ручаат две лебарки во градската канализација. Едната ги 
донесува првите вести за новоотворениот ресторан во сосед- 
ството: 

- Според сите извештаи - вели - фрижидерот е совршено чист, 
подот блеска како измазнета платина, во ѕидовите нема ниту 
најмало дупче или пукнатина, а целиот таван е од хром. И - се 
разбира - никаде ниту трошка храна! 

- Те молам ја запира пријателката - немој, барем сега, додека 
јадам! (Н. Македонија, 10.11.1986). 

Особината отпорност на радијација е застапена во едно предупре- 
дување д8о човештвото да не се случи да изумрат сите живи суштества 
од атомска радијација освен лебарките кои се отпорни на големи коли- 
чества на радијација: (2) ® Да не останат само лебарките! (Н. 
Македонија, 8.08.1986) 

Особината однесување според некои појави е застапена во 1 веру- 
вање кое предвидува дека доколку се меси леб на 24 јуни или пак се от- 
вораат ноќвите на тој ден ќе се намножеле многу лебарки: (3) ® Во те- 

кот на еден летен ден во годината (не паметам добро кој, а ми се чини дека 
е истиот ден, 24 јуни, ипи пак друг кој и да е) жените ниту месат леб, ниту 
пак ги отвараат ноќвите од претпазуваше од лебни молци - лебарки, наре- 
чени, и веруваат дека кој би се осмелил во тој ден да меси леб ипи барем да 
ги отвори ноќвите ќе му бипе полни со споменатите гадинки. А други пак, 
истото претпазување го прават, поради тоа што веруваат дека, ако некој 
го престапи ова, неговиот леб однатре ќе бип се крв. ( Шапкарев : Верува- 
ња, 28 забелешка а). 

§ 9 Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЛЕБАРКАТА И ЧОВЕ- 
КОТ е претставен од 1 особина: однесување меѓу човекот и лебарката. 

Имено, лебарката за човекот е одвратно суштество и тој се обидува на 
разни начини да се отараси од неа. Токму тој однос на човекот кон 
лебарката се користи во следната хумористична забелешка во која се 
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среќава и особината начин на исхрана: (4) ® Ако овие нови цени на лебот 
не ги уништат лебарките во нашите станови, јас навистина поефикасно 
средство не гледам. = «цената на лебот е толку голема што немајќи 
доволно пари, луѓето нема да купуваат леб па според тоа и ле- 
барките не ќе можат да опстанат» ( Вечер , 10.08.1987). 

б. Семантички признаци 

§ 10. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 4) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "Ј1ЕБАРКА", доаѓаме до следните заклучоци: 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 3 осо- 
бини. Особината "ИСХРАНА" е застапена во единица која симболи- 
зира: чистотија (1). Особината "ОТПОРНОСТ НА РАДИЈАЦИЈА" е 
застапена во единица која симболизира човечка неразумност (2). Осо- 
бината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" е претаставена 
во едно верување за заштита од лебарки (3). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЛЕБАРКАТА И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕЃУ ЧОВЕКОТ И ЛЕБАРКАТА" симболизира одвратно суштес- 
тво (4). 

Лебарката во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како суштество (одвра- 
тно суштество), како човечко однесување (чистотија, човечка нера- 
зумност) и како верување за (заштита од лебарки). 

§ 11. Кај македонските фигуративни единици со лебарка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 3 единици 
се со негативна референтна вредност и 1 единица е со неодредена рефе- 
рентна вредност. Лебарката значи се јавува во поголемиот дел со нега- 
тивна референтна вредност во македонскиот корпус. 

§ 12. Македонските фигуративни единици со лебарка се засновани 
врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 4 единици на прво 
место се единиците со конкретно значење (2 единици или 50 %), а вто- 
рото место го делат персонификацијата и аналогијата со по 1 единица 
или 25 %. 


